
 

 

 السيرة الذاتية

 الاسم د مفتاح محمد ناجي

 أستاذ اللغة العربية في كلية اللغات / جامعة طرابلس

 المؤهل العلمي: دكتوراه في الدراسات اللغوية )أستاذ مساعد(

 حصلت على الشهادة الثانوية من معهد الإمام مالك بن أنس الديني البيضاء م1982

وشهادة الليسانس من كلية التربية سبها جامعة الفاتح )جامعة سبها فيما بعد( م، 1985

وقبلت معيدا في كلية التربية جامعة طرابلس، وقمت بتدريس مادة اللغة العربية العامة 

 .  لغير المتخصصين وفي عملت في استخراج الإفادات والنتائج في القسم

وحصلت على شهادة الماجستير في الدراسات اللغوية في كلية اللغات /جامعة طرابس 

 م وعنوانها: موصل الطلاب إلى قواعد الإعراب )تحقيق ودراسة(1995

 .بتقدير ممتاز

 .وأعيد تعييني بصفة مساعد محاضر في قسم اللغة العربية في كلية اللغات سنة م1995

 ثم عينت محاضراً .1999

وحصلت على شهادة الدكتوراه في اللغة العربية )الدراسات اللغوية( في كلية اللغات في 

جامعة كمبلوتنسي مدريد / إسبانيا م وعنوانها: الواضح في النحو  )دراسة 2009

 .وتحقيق(  بتقدير ممتاز

وقد درست النحو والصرف وعلم اللغة واللغة العربية العامة لغير المتخصصين في كلية 

 .اللغات والقانون والطب

كما درست اللغة العربية لغير الناطقين بها في شعبة تعليم الأجانب في قسم اللغة العربية 

 . في كلية اللغات جامعة طرابلس

ودرست متعاونا في كلية التربية بغريان، ومعهد إعداد المعلمين في قصر بن غشير 

 .والهضبة الخضراء وفي مسلاته، وفي كلية الآداب قصر الأخيار، وفي كلية الآداب ترهونة

 .عُينت رئيسا لقسم اللغة الإسبانية خلا ل عامي و1998م1997

درست في الدراسات العليا مادة تحقيق المخطوطات، ومادة كتاب قديم في 

الصرف، ومادة مناهج البحث، ومادة اللغة العربية لطلبة الدراسات العليا في قسم اللغة 

 .الفرنسية

 .أخترت رئيسا لقسم اللغة العربية م2012

أشتركت في دور ات تأهيلية في اللغة الإسبانية في مدرسة اللغات الرسمية في مدريد وفي 

 .جامعة كمبلوتنسي في مدريد

 .حصلت على دورة تأهيلية في الإدارة الإنسانية

 :بحوث مطبوعة

 .متن الحقائق المنسوب إلى الشيخ الشنوفي تحقيق

 .مراجعات في الاسم

 .حروف المعاني ودورها في الربط بين أجزاء الكلام

 .أثر التبادل الحركي في دلالة الكلمة العربية "موضوعه ورواده ونماذج تطبيقية منه

شرح المنظومة السنية لمايسمى متن الآجروّميةّ لعلي عبدالكافي السني المصراتيّ )ت بعد 

 )هجرية 1307

 .وغيرها
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